
「Hello から始まる、世界との絆」

「川越から世界へ！！」

私たち国際文化部は、49年続く歴史ある部活です。そして星野高校は、小江戸としての歴史ある川越にあります。
国際文化部では、地域活性化を目指し、外国人観光客の方に川越の魅力を発信するお手伝いをしています。

新型コロナウイルスの影響で一時活動ができなかった川越でのガイドを私たちの代で復活させ、グループごとにそ
れぞれの場所に分かれてガイドを行っています。私たちの真心をこめたおもてなしの姿勢が認められ、令和5年度に
は川越市から「やまぶき褒賞」を受賞しました。

また、文化祭では世界のお菓子を販売し、その売り上げの一部をユニセフに募金するとともに、ユニセフ支援のた
めの募金箱も作成・設置しています。

そして、これまではフランスの学生と文通のみを行ってきましたが、
ここ数年はSkypeやGoogle Meetを使ったオンライン交流も始まりました。
画面越しではありますが、お互いの表情やしぐさを見ながら、まるで実際
に会って話しているような感覚でコミュニケーションを取っています。
英語でそれぞれの国の文化をクイズ形式で紹介し合ったり、相手校の先生
を実際に学校にお招きしたりすることで、異文化への理解を深めています。

また、川越の姉妹都市であるフランスのオータン市から市長ご夫妻と
副市長が来校された際には、校内を英語で案内しました。

１人でも多くの外国の方々が川越を訪問して下さるように、
これからも川越の魅力を世界に発信していきたいです。

おもてなしの精神で川越の魅力を発信

たくさんガイドの経験をつんでコミュニケーション力、英語力を養う

違いを受け入れ、尊重し合えるようになるための第一歩

❶ 川越で英語ガイドを行っている方から、観光ガイドの研修を受けて、川
越の文化や歴史をどう伝えるか、ノウハウや英語表現などを学びます。

川越の伝統的な街並みを今後も残していくためには、まず知ってもら
うことが重要です。

ガイドで魅力を伝えることは、外国人の方だけでなく、地域の方にも
川越の良さを再確認してもらうことができると考えています。

今後は、学校活動に留まらず、市や地域のガイドボランティアの方々
とも連携してガイドを行っていきたいと思っています。

具体的には、川越市のシルバーボランティアの方々にガイド講習をお
願いし、実際に川越の名所を周りながら、どのようにガイドを行って
いるかや、コミュニケーションの取り方などを教わる予定です。

また、将来的にはフランスとの交流の延長で実際にフランスに訪問し、
直接川越の魅力を伝えていきたいと考えています。

若者が町おこしの中心となって、川越と世界の架け橋になるような活
動を広めていきたいです。

「世界の食に挑戦！」

from 川越 to the WORLD

【埼玉県】

星野高等学校
国際文化部

高校生ボランティア・アワード2025

「小江戸川越でガイド！」
この日は中国人の方にお越しいただいて、本場のレシピを教えていただき
ました。日本の肉まんの原型である饅頭（マントウ）を作り、中国東北地
方の家庭で食べられているスープと一緒に食べさせていただきました。

「世界のお菓子を販売！」
UNICEFは、災害の被害や、貧困に苦しむ子供たちが健康に安心して生

活することができるように支援を行っています。

これらの活動を支えるために、私たち国際文化部は、文化祭でユニセフ
募金を行って集まった寄付金と、世界のお菓子を販売し発生した売上金を
ユニセフ協会へ寄付しています。

2024年2日間のユニセフ協会への送金金額
お菓子販売 ＋ ユニセフ募金 ＝ 送金金額合計
52,380円 33,763円 86,143円

毎年多くの方々のご理解・ご協力を得て、ユニセフへの募金活動を行う
ことができています。

周囲の方々への感謝を忘れずに、これからも世界の子供たちの力になれ
るよう活動を続けていきたいと思います。

❸ Let’ｓ Guide！！
神社での参拝の仕方や柄杓の使い方を実演しながら説明します。
また、折り紙やけん玉、お手玉などを一緒に体験してもらい、昔ながらの日本
文化を楽しんでもらえる工夫をしています。

❷ 観光スポットごとに、班を編成し、予行演習！ALTの先生に観光客役を
演じていただき、ガイドのロールプレイを行います。

川越をもっと知ってもらうために、川越にあるお店や名所、歴史
についての3択クイズをしています。

例えば！

When was this Kumano shrine build ?
①In 372 ②In 958③In 1590

The answer is ③

Kumano shrine was built in 1590 during Azuchi Momoyama
period.

This shrine is popular as a matching 

マントウを蒸かしている間に、中国語のレッ
スンや中国文化のレクチャーを受けました。
発音の難しさに舌を巻き、また地域によって
全く異なる食文化に興味を抱きました。今度
は南の方の料理に挑戦したいです！

日本文化や地域の歴史を学び、それを英語で発信するという内容の濃い活動
です。

最初は緊張もありましたが、外国人観光客の役に立てたことに達成感や充実
感を感じました。相手を思い、人のために行動するといった活動に、これからも
取り組んでいきたいです。

「川越と日本の文化を紹介！」

私たち国際文化部は、現在高校1年生から3年生ま
で45人で活動しています。
ボランティアガイドで関わった地域の方とお話を
する中で、オーバーツーリズムの問題や、菓子屋
横丁の伝統をどう繋いでいくか、様々な課題がみ
つかりました。解決に向けて、私たちにもできる
ことがないか、これからも探求していきたいと考
えています。

StLazare-StSacrement College の学生さん方とオンライン交流を行っています。川越の歴史や伝統、日本の文化を
紹介しています。昨年の春にはフランスから先生が本校を訪れてくれました！その際には、部活動を紹介したり、川
越の街を案内しました。日本のお土産としてプレゼントした知育菓子、とても喜んでいただけたようです。
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